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.— —- —- — —• non omnia pofsomus omnes 
Virgili 

Aliemà epe tìti nolle, quùm pràesto sit ^ rationi ad* 
versatur. M o s h e m i u s i n P r a e p a r . ad 

H i s t. fi del. p. 7. 

M a g y a r L i t e r a t u r a E s m e r è t è ' k iAdó-
jàt nem esmérem* B o l d o g r é t i V f g L ^ f z l ó Ut 
is ki legyen ? nem ttìdom ktllòmbén ; hanèm à- Hazai 
Tudósitàsból làtom; hogy 25 efztendrjs Ifjù , ki a' 
Pesti hires M i n d e n s é g b è n 7. efztendókèt tOl-
tòtt — és igy feles Ttidcm/innyal rakodhatott meg4 

Az elsój egy illyen tzimu Munkàjàvak A* 
M a g y a r L i t e f a t u f a È s m e r e t e ki $}L--az ol-
vasó Magyar KBzonség eleibe. Ennek Kerefzt At> 
tya T a k à t s Ur , agyon ditséri; mini a* m«ga ne-
niében lég élsó Muukàt, 's méltónàk iteli} hogy, 
M a g y a r M i n é r v à j à t ì a k IV dik KBtetjé>é t e -
gye. A' Magyar Kurir , és ànnak Olvasoi kapvi 
kapjàk, én is a' tObbek kólòtt mar sokfzer igyekez-
tem meg venni; de nem tudom mi okonn? még ed. 
dig a' KOnyvkotÒk nem fzólgàfliattak vele. 

Mig fgy keresgélném, rettentd Crisise jò\ a* 
Mnnkàra B o l d o g r é t i V i g L à f z l ó Urnab, i mei-, 
lyet meg olvasvàn * azonnal megj0vend8lteai j bogys 
az fzó nélkùl nem marad., hanem mond rà vaiamit 
vagy a' Szerzó" vagy a' Kerefzt Atya — de s' Ket-
tót a 'Koppfcn i Tudtoskó — a1 h o v à jped ig f 
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a 21 g o n d o l n f i a z e m b e r ; h o g y a ' T u r l o . S 
m a n y v i là ga k i s e ha t h a t — tsudàlni khet* 
— meg elSzte, annyiban; hugy belé fzóilott, de 
Jegyzéseit nem kOzlOtte. 

Bò i do g r e t i V i g L à f z l ó Umak Gramma-
ticai Tudomànnyàt, a' Magyar Regiiégekl.en vaio" 
Hagy jartafragàt, olvasoftsàgàt, a' kuifj'di Tudó, 
sok' Munkàival vaiò Esrnerettségét — fzovil — 
Bagy Talentumit, ,ki az a' ki m g ne esmtrne? —* 
ha Crisisét figyelmetesenn meg olvafsa. DP ha egy-
fzersmind a 'Tudòs Itjùnak nagy ttlzét - ugyan a.im 
Crisisben fzemléli, lehetetlen, hogy arra ne Lkad 
jon, a' mire fakadt ama Nagy Magyar Literator Te-
kéntetes K a z i n c y F e r e n t z Uf, M a g y a r Ré-
g i s é g e i n e k mar ki jfttt elsó KOtefjében; hogy a' 
boldog emlékezetu minden tekintetben nagy Magyar 
Tudós T . T. Ré v a i M i k l ó s Ur mellett, T. T. 
Y e r s e g i F e r c n t z U r e'ienirtt kétMunkàk, ùgy. 
mint K a r do s A d o r j àrie, 's M i k l ó s t i J a n oaé, 
vajha firBkre oda maradtak volna 1 

Bizony a' K o p p i n i T u d ó s i t ó jól tufzi azt 
Ikl, hogy a' hibàkat fzelidséggel 's kedvezéfsel kel. 
• e igazitani, fel fedezni, 's eló adni — p l u s v i-
S n t o c u l i , q u a m o c u l u s . — Tagadhatatlan; 
ho^y a' L i t e r a t u r a E s m e r e t e mutato Tàbiàja 
sok fzép dolgokat fogbl magàba. — Hogy azokat 
P i p a i Ur innen onnan fzedte efzve — vagy is m-
kàbb f z ó r t a fifzve. — Erre ennyit mondhat akan 
ki i s : Ki Szop az ùjjàból valamit ? Nem minden 
Munkàk az elóbbenieknek olvasàsàból — most tobb^ 
majd kevesebb hozza tevéfsel jOnnek é' Vilàg elti-
fee? Ha P i p a i Uré nem tòkéllete-s•-—• minthogy 
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aem is lebét, tsak a ' C r i r í s b e n eI6* f ó r d ú l ó 
s o k h é z a g o k meg t e k i n t é s é n é l f o g v a i s 
— és ha nem jól , 's nem eleggé m<*g eiégitóleg 
fzedte efzve azokat. T — V i g L á f z l ó Ú r r / a k elótte a' 
M e z Ó — ott a' N a g y P e s t i B i b l i ó t é k a , írjott 
jobbat 's tükélletestbbet , meg fQgja taparztalni; 
hogy a' Haza ktifzf nettel vefzi', 's leg kíizelebb én 
í g y kottetem; hogy P á p a i Úré tefzi az I-sÓ Da-
rabot, V í g L á f z l ó Úré a' II-dikat. — Régi es. 
metetes Ki)z mondas; K o n n y ú v a l a m i t c r i t i r 
z á l n i , d e t e n n i n e h é z , 

Saji'.álom, hogy m. e. a' Munkát meg fzerzet-
tem 's meg olvnstam yolna, ekképpen kelletett ír-
nom ; de látátlanban is bátorkodtam a' K o p p á n i 
Tudósitóiiak melléje állani, 's azt sürgetni vele; 
hogy a' jó igyekezetü M^gyar írókat nem nem kellene 
a'Munkáról le ijefzteni, a' jó Szándékokat nem kel
lene meg fojtani; hanem elfimenetelesiteni 's apol-
gatni. .A' betsútetes Crisis igen is meg kivántató; 
de az ollyatén kardos, paisos, sisakes CrisisektÓl 
— a' mínñ V í g L á f z l ó Uré is — mentsen meg 
mindeneket a' Magyarok'Istene! 

Azt a' tflkélleres L i t e r a t u r a ! E s m e r e , 
t e t , mellyet óhajt a' Tanúló Itlúság fzámára a' Cr i . 
t i c u s Ur , én minél hamarébb a* C r i t i c u s Ur ' 
pennája alól várom ki -r- mert az a' sok fogyatkozás, 
mellyet P a p á i Uréban talál, nem hifzein; hogy sok 
más által ki pótoltathatnék. } 

Ezeket kivántam rdviden megjegyzeni. Es ezen-
ael el rejtezem. '-r- A' Tsatára, akármint hívattas-
sam, ki nem állok. A* mit írtara igazság. -— A' 
kinek ízemei vagynak látni fogja. Bé rekéfztem V o I* 



t i r Urnak ezen fzavaival: H ä l a l e g y e n a z l s . 
t e n n e k ; h o g y ( J t r a m m a t i c ' u s o k a t i s t e -
y e m t e t t ! —T 

Jiraborfalvi Szelid Möses. 

* F u d o m ä n y b e l i J e l e n t t 5 s . 

f e s t e n , N e m z e t i R ö n y v a r c v s K i s s I s t . 

urinnM t a U l a n d f i l e g u j a b b K ö n y -

v e k n e k n e v e i . 

E f e m z e t e k e t ¿8 O r f z a g o k a t e s m e* r-
feto* G y ü j t e m ^ n y , k i a d t a K i s J ä n o s . 
E l s Ö K ö t e t . — N a g y B r i t a n n i a n a k egy-
h a z i e"s t u d o m ä n y b e l i a l l a p a t j a . P e s t e n , 
$tfemes K i s s l s t v ä n K ö n y v a r o s n ä l jgog. 

A ' Nemzetek it Orfzigok esme*ret^t targyaarV 
kßnyvek minden e'rtelmesek altal a' leghafznosabban 
gyönyörködtetük közze' fzämlaftatnak, 's ugyanazeVt 
a' mai tudos NemzetekneJ mind sok Irdknak, mint 
gok Olvas^knak adnak röglalatofsügot ^s mulatsagot. 

A ' Magyar Literatura e* reTzben meg mind ed
dig fzükseget iatott- Tsak igen kev^s ide tartozo 
munkakat mutatbat elö, 's azck i s , minthogy ez 
elött nebäny efztendövel irattattak , a' mai tudös vi-
l%ban uraikodö mddi fzerdrrt tsak nem feledeleny-
Segbe mentek. 

Ezen fogyatkozäst akarja a* Soproni Magyar 
Tärsasäg azzal a' gytijteme^nyel valamennyire ki p6-
i o ln i , mellynek elsö darabjät itt közre botsatja. 
S^anck'ka ezeü Tarsasagnak oda tzeUoz, hogy retij 



fzerént tulajdonképpen vaio* le iràiok, téfz fzerént 
és fóJképen utazàsok aitai, lafsanként minden neyeze-
tesebb Hemzeteket és Orfzàgokat meg esmértefsen 
OlvasóivaL Ehez képest mar a' màsodik réfz is 
sajtó alatt vagyon , és rövid Udo mùlva a' többiek 
is bizonyofsan ki fognak adatatni. A ' munka leg 
jobb kutfejekböl vàlogatva és reriflbe fzedve j ö n k i ; 
egyik fé torvérìye a' fzerzöknek a' vilàgos roHdség, 
hogy igy a' munka 'igen nagyra ki ne terjedjen, é$ 
egyfzersmint minden emlékezetes dolgokat magàban 
foglaljon. A' Tàrgyakat és Rendet kiki az ide re-
kefztett elsö JJQ-tetnek laistroniàból aitai làtbattya: 

1 ) Uralkodàs módja. — 2) A' Kiràlyról. 3 ) 
A'Parlaraentuiriról. 4) A' köz néprol. 5 ) A' fzà. 
razon vaio és t'engeri eróroj. 6 ) A' közönseges adó 
riemeiröl, és az Orfzàg adofsàgairól. 7 ) A'fzegé--
nyek tàplalàsàròl. 8) A* rép fzàmàroì. 9) A' Re-
reskedes. 1 o) A ' k é z mivekröl és mivhàzakról. n ) 
Az Anglus TorvényekrÓl, itilo izékekrol, és az 
igafsag kifzòlgàltatàsa módjàròl. 12) London, 1 3 ) 
Londonról vaiò jegyzések. 14) Londoni nevezetes. 
ségek. 1 5 ) A' Nemzet képe. 16) Vallàs. 1 7 ) A ' 
Püspöki Èkklésia. 18) A' Methodistàkról. 19) A* 
Dìfsentérekrol. 20) A ! Presbyteriànusokròl. 21) A ' 
Skotziai Ekklésiàról. 22) Az Independensekrol. 23) 
A' Baptistàkról. 24) Az Antinomistàkròl. 2_5)Az 
Unitariusok, Ariànusok, Skotziànusok, Arminiànu-
sokról. 26) A' Szandemanitàkról. 2 7 ) A ' Kvak-
kerekról, 2 8) A' Római Katolika Vallàsbeliekról. 
29) Az Atheistàkròl. 30) A z E^zelösködes - és Ba« 
bonasàgiól. 3 1 ) A ' Zsidókròl. 32) A'Hernhut te-
rekról. 33) A' kiUfòldieknek egyhàzi àllapotjokról, 
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34) A ' Tudorftanyók àllapatjiròl kSzflnségefsen. 3 5 ) 
A ' Tudoaiârfyok Kir. Târsasâga Londonban. 36) A ' 
Regiség' visgaló Târsasâg. 37) Az Oskolakiól. 38) 
Az Universitasokról. 39) A' fzép Mesterségeknek 
Angliaban vaiò àllapatjaról. 40) A ' fzép Mestersé. 
gek . K'kmivek és Keresked{??ek eltfmozditasara 6fz» 
ve âlt Târsasâg. 4 1 ) A ' képirasrul. 42) A' Kép 
m fvckriU 43) A'Ké^faragàs Mestersegerol. 44) 
Az Epités meste/ségéról. 4 5 ) A' Kertéfz mester. 
ségról. 45) A' Muzsikàròl. 4 7 ) A* Jktèk fziuról, 

* * 

K a z i n c z ^ j F e r é n c z n e k ttfzve kelésére Szend-
rei G r ó f T o r f i k Z s ó f i a A n t o n i à v a l 
irott versek K i f s J â n o s aitai tulajdon képé* 
vel g. kRtve. 1 fl 30 kr. 

J f l â r m o n t e J f z i v k é p z ó R é g e i , két kònyv-
ben, kìadatott Kazinczy Ferencz aitai nega
re re met/eţt képpel, 8- k&tve. 1 fl. 4.5 k'-

F e d o r é s M a r i a , vagy a hóltig tartó ritka hiv. 
sé£, és a' nagyra vâgyâsbol frirmazott gyâfzos 
de méltò fzerentsetlerség tiìkore N. V. Aj t a y 
S â r t u é l aitai, 8- kfttve. 2 fl. 

S a r o l t a F l ò r a Német bólnapos Iràsból fordifa-
ţo t t Magvaria, a' SoproniMagyar Târsasâgnak 
egy tagja aitai, 8 . kOtve. 51 kr. 

A ? M a g y a r S z â z a d o k IX—XIII. IrtaVirâgBe-
nedek egy léz mettzéTsel, 8-kfitve. 5fl.3<>kr. 

A ' hetedik Elmélkedés F1 a u r y C l a u d , i u s Apât-
ur Historiajahòl, az egyhàii T&rvénybatósag-
tól, 8. kòtve. 24 I r . 
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A ' J u h - h i m l 6 r 8 1 , . é s é n n e k b é ó l t à s à r < H , 
melly aitai ezen dogieletts nyavalyàknak pufz-
titó ereje f;lvétethetik ; sót a' juhhmilri az 
egéfz Orfzagból is kiirtathatik ,Magyar Nyeiv-
re tbrditatott M à r t o n { J o s e f ¿1'.*, egy 
rézre mettzett képpel, 8. kdtve> i fl -

A' S z e r e i e m t e r m e ( z e t e , egynéhàny réfz 
fzerént vig, r(ù. fzerént fzomorù tOiténetek-
ben, egy rézre mertzett képpel, 8 kotve. ì fl. 

HerezTg Pmppionak Tunden torténete Wielài.d utan^ 
Irta Magyar Foldieirick mùlatàsàra Felltgvàri 
Agostaii, 8- kckve. 51 kt. 

T é l i R é g e "Wielandbél 8. kotve 24 kr. ' 
A t a l a , vagy két Indi/s fzereline 12. kotve 1 fl* 
T h e o p h t o n , vagy a' tapafztalt Tanàts adò a' fa-

pai'zralatlan Ifjiisàg haiznàra Dapsy Josef aitai, 
8. Kotve 2 fl. 

Bgy ktìltoldCn utazó Magyàrnàk jó baràtjàhoz kal-
dott levélei 8- kótve 2 fl. 

Az embcmek jobbitàsàta tzélzò nirmelly befzélgeté-
sek, mellyeket kéfzitètt G y ù j t ò I s t v à n g. 
1-otve 1 fl. 45 kr. 

B i i d a i E s a i à s KOzOnséges Histofiija, 3-ik darab, 
Magyar Orfzàg Historiàja a' Mohàcsi vefzede. 
1 nutòl fbgva Buda viffza-vételéig 8. kotve $ fl, 

A*Helvéiziai Vallàstételt tartò tùia 'Danai Fó tifz-
teletli Su'penntendentziàban élt Super ntenden-
sek, vagy Reformatus Pilspokok élete a' jelen 
vaiò idókig lehozvà; ki adia T ó t h F e r e n t e 
8. kotve ì fl. 24 kr. 

ErkOltsi Tanitàsòk predikatziòkban, kéfzitette 's ki 
adta D i o f z e g b i S a m u e l g. kfitve * fl. 



M é t a s t a s i i í s r i a k egynéhâny Jaték darabjài, íat-
ditotta Olafzból Dôme Kâroly, egy rézmetzés-
sel 8- kötve. i fl. 45 kr. 

Erköltsi Katekézis, mellyet a' maga gyermekei fzá-
^ r a kéfzitett T . N . Z i l a h i L a s k a y Sa
m u e l , g. kötve 54 kr. 

E á t h o r i G à b o r halotti Tani t is , mellyet Gré£ 
S z é k i T e l e k y J o s e f U r E ö Etcellentzii-
ja felett elmondott 1796.1k elztendôben 4. köt-
ve 2 fl. 30 kr. 

P. T ö r ö k D a m a s c e n u s V a s á r n a p i esünnepiPrè-
dikátziók, mellyekét élô nyelvel mondott, 
éâ a' lëlki Tanìtók segedelmére ki adott négy 
Í2akafzokban 8. kfttve 5 fl, 30 kr. 

Boldogsâgos Sztiz Maria tifzteletének és segitséglïl 
hivasának védelmezésè. t fl, 12 kr. 

fcerefztény ember kézi könyve, mellybeti egy Atya 
két gyennekével befzélgetvén a' Kerefzteriy 
Vallásnak nédiell/ de fô ës elsôbb igafságát ad-
ja ë lô; Magyärra forditotta A n g y a n j â n o s 
Wefzprémi Pţedikâtor ¿ 8«. kövt« i fl. 15 kr; 


